RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

Pod opiekaq Misjonarzy Oblatow Ma
8 Saint Ann Street é‘

Hamilton, ON L8L 6P8
Tel: 905-544-0726

Email:
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
0. Marian Gil, OMI

Wikariusz / Associate Pastor
O. Kazimierz Tyberski, OMI

Pomoc Duszpasterska / Pastoral
Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Biuro Parafialne / Parish Office
Ms. Alicja Koper

Poniedziatek/Monday: Zamknigte/Closed
Wtorek - Pigtek: 9:00 - 16:00

Tuesday — Friday: 9:00 - 16:00
Lunch/Lunch Break 13:00 — 13:30
Weekend: Zamknieta/Closed

Niedzielne Msze $w. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in
English

MSZE SW. | NABOZENSTWA W TYGODNIU /
WEEKDAY MASSES AND DEVOTIONS

Witorek / Tuesday: 18:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 18:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual
Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 18:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 18:30 Msza / Mass

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu
i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of
the Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine
Mercy

Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa

First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po Mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

,.V‘\

Postuga Chorym i Umierajacym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-8783

Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-8783. If the priest happens to be out of
the parish at that time, a nurse will call the “Priest on
Call” at the given hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek, Czwartek, Pigtek / Tue, Thur, Fri: 18:00 - 18:20
Sroda / Wednesday: 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday: 8:30 - 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday: 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajduja sie na stronie internetowej parafii. Prosimy
zgtaszad sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptaristwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Siostry z checig odpowiedzg na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powotania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com

ryi Niepokalanej

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jesli chcielibyscie Paristwo wynaja¢ sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o
kontakt z kancelarig.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Paistwu
zafatwienie wielu formalnosci  zwigzanych z
przyjeciem pewnych sakramentéw (np. chrztu czy
$lubu), dokumentéw potrzebnych poza parafig, a
takze wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna
dokona¢ online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z
tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish
registration simplifies the process of receiving
sacraments such as baptism or marriage, obtaining
any documents you may need, and receiving a tax
receipt for your contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o
wszelkich zmianach danych naszych parafian —
zmiana adresu, telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy o
naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazdg niedziele od 8:00 - 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm.
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October 19, 2025 — XXIX Sunday Year C

XXIX NIEDZIELA ZWYKLA

Modli¢ si¢ bez znieche¢cenia

Niesprawiedliwy sedzia i Bog. Coz za zestawienie? Ale jesli
mamy odwage zajrze¢ w mroczne glebiny naszego serca, czyz nie
zobaczymy tam oburzenia z powodu cierpienia, zwlaszcza
cierpienia niewinnych, bezbronnych? Czy $mier¢ z glodu
niemowlat w krajach afrykanskich nie rodzita ztosci na
niesprawiedliwo$¢ $wiata? Czy nie rodzita pytan o to, jak Bog
moze na to pozwoli¢? Z powodu Holocaustu powiedziano nawet,
ze ,,Boga nie ma”. Jednak Bog nie boi si¢ naszych oskarzen o
niesprawiedliwosé, zalezy mu tylko, aby$Smy wytrwali w wierze i
byli ufni w wotaniu.

Panie Jezu, nie pozwdl, aby stabos¢ i watpliwosci ogarnialy moje
serce, ale daj mi wytrwalos¢ na modlitwie, odsuwaj ode mnie
zniechecenie.

XXIX SUNDAY IN ORDINARY TIME

Praying Without Discouragement

An unjust judge and God. What a juxtaposition! But if we have
the courage to peer into the dark depths of our hearts, will we not
see there outrage at suffering, especially the suffering of the
innocent, the defenseless? Didn't the death from starvation of
infants in African countries give rise to anger at the injustice of
the world? Didn't it raise questions about how God could allow
this? Because of the Holocaust, it was even said that "there is no
God." Yet God is not afraid of our accusations of injustice; he only
cares that we persevere in faith and be trusting in our cries.

Lord Jesus, do not allow weakness and doubt to overwhelm my
heart, but grant me perseverance in prayer, drive away
discouragement from me.

Reflections taken from the Gospel of 2025by Fr. Maciej Warowny,

Modlitwy za Zmarlych — Zbliza si¢ miesigc listopad,
poswigcony pamigci tych, ktérzy wyprzedzili nas
do domu Ojca w niebie. Modlitwa za zmartych
to jeden z uczynkow mitosierdzia wzgledem duszy
i jest ona takze §wiadectwem naszej wiary w zycie
wieczne. Zapraszamy do dolaczenia swoich
bliskich zmarlych do modlitw ,,wypominkowych” i Mszy $w.
ofiarowanych w kazda $rodg listopada w ich intencji. Kopertki
»wypominkowe” znajduja si¢ z tylu kosciota. W intencji naszych
bliskich zmartych mozemy tez zapali¢ §wiece i postawi€ ja przy
krzyzu na zewnatrz kosciota.
Prayers for the Faithful Departed - the month
“ ﬂ" of November is the time of intensified prayer for
. Soul's our deceased loved ones. We invite you to
'(Day remember your family members and friends who
have died by including them in our communal
prayers and Wednesday Masses offered for those mentioned in
“wypominki”. The “wypominki” envelopes are available at the
back of the church. You are also invited to light a candle in their
intention and place it by the cross in front of our church.

All Souls Day Mass at Holy Sepulchre Cemetery

The annual All Souls Day Mass at Holy Sepulchre Cemetery in
Burlington will take place on Sunday, November 2nd at
2:00pm. The principal celebrant will be the Most Rev. Wayne
Lobsinger, Auxiliary Bishop of Hamilton. All are welcome!

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

Wtorek, 21 pazdziernika, Msza §w./Mass: 18:30

1 Jan Panczyk w 3. rocz. $mierci i zmarli z rodzin Panczyk
i Oklecinski

1 John Pogoda — syn Danny z rodzing

Sroda, 22 pazdziernika, Msza §w./Mass: 18:30

O Boze bt. w 4. rocznice §lubu — rodzice

O Boze bt. dla rodziny Kornak

O zdrowie i opieke Matki Bozej dla syna z rodzing - mama

O szczesliwa operacje i powrdt do zdrowia dla Leosia Kot —
babcia

O zdrowie i opieke Boza dla Urszuli — Réza Sw. Antoniego

O zdrowie i opieke Boza dla Emilii - Réza Sw. Antoniego

+ Janina Pepiak — corka

1 z rodzin Wotoch i Olcha — Zbyszek z rodzing

+ Anna i Wiestaw Rudniccy — B. Snosek

1 Adam Kotacz i zmarli z rodziny Kotacz — ] Mazun

+ Mateusz Jaroszewski — ciocia z rodzing

1 Mieczystaw i Zofia Kopciak — cérka z rodzing

1 Stanistaw Niewiadomski w 10. rocz. Smierci — Zona i dzieci

+ Franciszek Lelonek — Marek Kulak

1 Antoni Paliniewicz — rodzina Krajewski

1 Feliksa Niedzwiecka — Grazyna Oszust

Czwartek, 23 pazdziernika, Msza §w./Mass: 18:30
T Aleksandra, Stanistaw Papierz i Bogumita Ladniak — Danusia
+ Antoni 1 Teresa Zurawscy — corka z rodzing

Piatek, 24 pazdziernika, Msza Sw./Mass: 18:30

1 Lucjan, Piotr, Bronistawa Maziarczyk — M. Maziarczyk

1 Elzbieta, Marian Muzarczyk i zmarli z rodziny Muzarczyk —

rodzina

1 Adam Baran w 5. rocznice Smierci — Zona z dzie¢mi

1 Jan, Krystyna i Maria Gorak — rodzina

1 Jozef Durlak w 6. rocz. $mierci — Zona

1 Piotr Wojtowicz w rocz. §mierci — Zona Elzbieta

1 Antoni Paliniewicz — Irena Kornak

1 Kazimiera Kos i Bogdan Sledz — Jadwiga i Henryk
Grzybowski

1 Marianna Dycha — rodzina Poweska

Sobota, 25 pazdziernika, Msza Sw./Mass:
9:00 { Jan Gieros — dzieci
17:00 Za Parafian

Niedziela, 26 pazdziernika, Msza $w./Mass

8:00  Maria i Lukasz Dyjach — corka z rodzing

9:30  Krzysztof Bernacik — Ewa Bernacik

11:00 Dzickczynno- bt. dla rodziny Babis

12:45 ¥ Wiadystaw Chmura 20. rocz. $mierci i Zbigniew Chmura
— rodzina

OFIARA NA KOSCIOL / SUNDAY’S COLLECTION
October 12, 2025 / 12 paZdziernika 2025
General Offerings: $ 5,973.40; Reno Fund: $ 1,531.00;
Roof Renovation: $ 36,055.00 Needs of Canadian Church: $10.00
Bog zaplaé za Waszq hojnosé! / Thank you for your generosity!

NABOZENSTWA ROZANCOWE w miesigcu pazdzierniku
odbywaja si¢ od wtorku do piatku o godz. 18:00. Zapraszamy do
prowadzenia modlitwy rozancowej grupy parafialne i polonijne.
Zgloszenia prosimy kierowac do biura parafialnego.
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19 pazdziernika, 2025 — XXIX Niedziela Zwykta Rok C

WYMIANA DACHU NA KOSCIELE

Drodzy Parafianie,

Po 100 latach przyszed! czas na nasze pokolenie, aby zatroszczy¢
si¢ o ten pigkny kos$ciol, ktory jest dumg catej Polonii w Kanadzie.
Zamieszczone zdjecia oraz wideo na naszej stronie internetowe;j:
www.stankostka.ca pokazuja w jakim stanie jest dach kosciota,
$ciany, rynny, a takze inne wykonczenia z blachy. Obecny projekt
wymaga nie tylko wymiany dachu na kosciele, ale takze
wszystkich napraw, ktore sa konieczne. Komitet Budowlany wraz
z Komitetem Finansowym oraz zaproszonymi ekspertami ocenit,
ze koszt catego projektu wyniesie okoto 750.000 dolarow.

30 wrzesnia 2025 roku Biskup Douglas Crosby zatwierdzil ten
projekt dajac nam zielone $wiatlo, aby rozpoczaé prace oraz
zbidrke pieniedzy. Kiedy powstawat kosciot u poczatku ubiegltego
stulecia panowata wielka recesja, ale Polacy potrafili zatroszczy¢
si¢ o to co najwazniejsze — wlasny kosciot. Wierzg, ze 1 dzisiaj nie
zabraknie tych, ktorym przysztos¢ kosciota i mtodego pokolenia
lezy mocno na sercu. Wielkie Bog zapla¢ za kazdy dar serca!

Dear Parishioners,

After 100 years, the time has come for our generation to take care
of this beautiful church, which is the pride of the entire Polish
community in Canada. The photos and video on our parish
website: www.stankostka.ca show the current condition of the
church's roof, walls, gutters, and other damages. The current
project requires not only replacing the church's roof but also
making all necessary repairs. Our Building Committee, along with
the Finance Committee and invited experts, have estimated the
cost of the entire project to be approximately $750,000.

On September 30, 2025, Bishop Douglas Crosby approved this
project, giving us the green light to begin work and fundraising.
When the church was built at the beginning of the last century,
there was a great recession, but Polish people were able to care for
what was most important — a place of prayer — their own church.
I firmly believe that even today, there will be no shortage of those
who deeply care about the future of the church and the younger
generation. This is the time to be part of our community and of
this project. Thank you for your heroic generosity and
dedication!

INTENCJE MSZALNE NA ROK 2026 - bedg przyjmowane
— od wtorku 21 do piatku 24 pazdziernika — moga je
zamawia¢ parafianie, ktorzy jeszcze nie mieli szansy tego
uczynié.  Szczegoély oraz formularze dostgpne sa z tylu
kosciota. MASS INTENTIONS FOR 2026 will be accepted
from — Tuesday, October 21 to Friday, October 24 — all
parishioners who did not have a chance to request Mass
intentions. Details and intention request forms are available at
the back of the church.

JAK MOGE WSPIERAC NASZA PARAFIE?

1. Przez naszg strong internetowg uzywajac karty kredytowej
i serwisu Canada Helps.

2. E-Transfer - przesylajac pieniadze na adres emaliowy
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com

3. Czekiem, ktéry nalezy wystawi¢ na Parafi¢ §w. Stanistawa
Kostki przesytajac na nasz adres.

4. Niedzielna sktadka - zachgcamy do uzywania kopertek.

Za wszystkie ztozone ofiary bedzie wystawione zaswiadczenie
do podatku. Serdecznie dziekujemy za kazda ofiar¢ na
utrzymanie naszej parafii. Niech dobry Bég wynagrodzi
Wasza ofiarno$¢ i troske o nasza wspolnote. Bég zapla

FIRST COMMUNION PREPARATION )
PRZYGOTOWANIA DO PIERWSZEJ KOMUNII SW.
odbywaja si¢ we wtorki o godz. 17:30 w sali parafialne;.

BIERZMOWANIE / CONFIRMATION - the meeting for
Confirmation candidates will take place on Thursdays at 5:30 p.m.
in the parish hall.

YOUTH MEETINGS - every Friday at 7:45 p.m.
SPOTKANIA DLA MLODZIEZY - kazdy piatek g. 19:45. W
programie: poznawanie Biblii, dyskusje, filmy, wspolne wyjazdy.

KLUB SENIORA — NOWA INICJATYWA PARAFIALNA
Spotkania odbywaé si¢ beda w kazda pierwsza i trzecia srode
miesigca. Najblizsze spotkanie: 5 listopada ($roda), godz. 10:30—
12:00, sala parafialna. Serdecznie zapraszamy wszystkich
seniordw do wspdlnego spedzania czasu!

KRAG BIBLIJNY - spotkania odbywaja si¢ w ostatnig sobotg
miesigca (25 pazdziernika g. 10:00) poprowadzi je O. Kazimierz
Tyberski OMI. Zachgcamy do glebszego poznawania i
rozumienia Stowa Bozego.

Spotkanie Rycerzy Kolumba odbedzie si¢ we wtorek, 28
pazdziernika o g.7:00 p.m. executive, 7:30 p.m. wszyscy Rycerze.
The Knights of Columbus will be meeting on Tuesday, October
28" 7:00 p.m. executive, 7:30 pm all Knights.

40 Dni dla Zycia — 24 wrze$nia—2 listopada 2025

Zachecamy do codziennej modlitwy w obronie zycia przed
szpitalem McMaster. Nasza parafia pragnie dotaczy¢ do tej
inicjatywy i wesprze¢ ja w weekend 18—19 pazdziernika. Listy
zapisow sg dostgpne z tytlu kosciota — goragco zachgcamy, by
poswigci¢ cho¢ jedng godzing na modlitwe w tym czasie.

BAZAR PARAFIALNY 2025/ PARISH BAZAAR 2025

Z rado$cia informujemy, Zze nasz coroczny bazar parafialny
odbedzie si¢ w dniach 14-15 listopada (piatek i sobota).
Poszukujemy wolontariuszy oraz pieni¢znych nagréd. Wiecej
informacji wkrotce. We are pleased to announce that our annual
Parish Bazaar will take place on Friday and Saturday, November
14-15. Further details will be shared soon.

Ogloszenia Polonijne...

KPH Hamilton serdecznie zaprasza na doroczny bankiet
harcerski, ktory odbedzie si¢ 8 listopada. Bilety 1 informacje pod
numerem 647 929 7043. Dochdd z bankietu przeznaczony na
wsparcie szczepow Wista i Dunajec.

Zwiazek Polakéw w Kanadzie — Grupa 2, Hamilton
serdecznie zaprasza na miesi¢czne zebranie, ktore odbedzie si¢:
26 pazdziernika 2025 o godz. 14:30 w Sali Zwigzkowca.

Royal Canadian Legion BR. 315 zaprasza na zebranie ogoélne
w niedziele 26 pazdziernika, g. 14:30. Nowi kandydaci mile
widziani.

Medjugorje — pielgrzymka 11-21 maja 2026 - Katolicka
Agencja Pielgrzymkowa Flight with Mary zaprasza! Kontakt -
Marzena: 647-284-1631; Malgorzata: 416-859-8469
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Liturgical Publications

Licencja i ubezpieczenie
Bezpfatna wycena
Stanislaw
905-929-2073

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood « Laminate « Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski  905-818-8137
henryshomerenovations@hotmail.com

Funeral Home

3171 LENWORTH DR. #4

www.baygardens.ca

905-574-0405 Mowimy po Polsku 905-522-5466

MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-80

0-268-2637

UNIKO Home Jacek Bajorek "g:
Renovations & Repairs Bay Gardens ncome Tax
Oferuje swoje ustugi ;
Kompletne wykonczenia domow FU neral H ome Bﬁgirr?eosr;tll?lgT
remonty | naprawy by Arbor Memorial Boﬁtﬁgﬁﬁ{ﬂ% & )

jbajorek6@gmail.com
Hamilton 289-389-1902
Mississauga 416-843-2941

Cemetery

Kancelaria Prawna Pelna Usluga

Optometrysta méwiacy po polsku
Perspective Vision, Burlington

ESZKO M. CHUCHLA, B.A.LL.B
CHARD G. STARTEK, B.A.LL.B

Prawnicy i Notariusze

905-662-7101

www.starteklaw.ca

r. Oskar Shura, OD

905-333-3086

European
Style
Bakery

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

435 Main Street East @
U NOFRILLS

259 Hwy 8, Unit 6 905-662-4000

O www.AldosShuttersAndBlinds.com
www.uvcentre.ca * moéwimy po polsku

* AUTO
* HOME

ACUMEN - commerciaL

INSURANCE GROUP * STUDENT RENTAL
Agnes Rudziak - Insurance Broker

905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

A/C's « Ductless

I o . Dr. Bogdan Zariczniak
%)’(’ﬁ/?///ﬂ Ba rbd ra G.Ol(]b Sl ( )l 1€ l 11 ” Family, Orthodontic, Cosmetic and
Faneral Chapel Income Tax E-file to CRA V&g AL <. Mow
. . mplant Dentisty. Mowimy po polsku.
Celebrating over 60 Years Personal & Small Business
43 Barton St. E. 905-522-0912 b olab@bell net 905-537-7284 841 Upper Wentwol’th St. 905-574-2222
www.friscolanti.com Family owned & operated 9 ) stonehilldental.ca
unique 25+ years experience LLPP HEATING
Q vision FREE In-Home Consultation | i W\ & COOLING | Adwokat .
centre 905-518-4595 3 Boilers * Furnaces Maclek P|ekosz
| Heat Pumps
Duct Work 519.660.7718
Gas Fireplaces | gjskinds.com/maciek
Gas Piping
LUKASZ PIORKOWSKI | SISKINDS | The law firm
905-387-0670

Reprezentuje ofiary wypadkow

POL]SH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2
(White Eagle Banquet Centre)

1015 Barton St. E. 905.545.0799

www.PolishHallHamilton.com

DR. BART MAKOWSKI

¢
|

"Serving your Investment and Financial Planning needs"

BMO Nesbitt Burns

BMo ©

BMO Private Wealth is a brand name for a business group consisting of Bank of Montreal and certain of its
afﬂlates including BMO Nesbitt Burns Inc., in providing private wealth management products and services.
"BMO (M-bar roundel symbol)" is a regwstered trademark of Bank of Montreal, used under licence.

905-681-6720
www.themalygagroup.com

[
Private Wealth

Spefniamy Twoje potrzeby w zakresie inwestycji i planowania finansowego L e g"o n
The —- . POLISH VETERANS BRANCH 315 ’
MARILA David Malyga, CMT, CIM | #4siron Dok FoLs
P Investment Advisor Hall Rental for All Occasions

Royal Canadian Legion Branch 315
4 Solidarnosc Pl
905-544-5968

DomPolskiHamilton@gmail.com

HIGHLAND
DENTAL
CENTRE

JDENTYSTYKA RODZINNA | KOSMETYCZNA
IMPLANTY

Essence

v [© 289-7T75-4685
www.essenceofhealthclinic.ca

o} Health Clinic @ 1447 Upper Ottawa St. Unit 1

KORONY | MOSTY PROTETYCZNE

PROTEZY NA IMPLANTACH

905 662-0012
139 Upper Centennial Parkway
Stoney Creek

PRZYJMUJEMY CDCP

THE PERFECT SPOT TO ADVERTISE
YOUR BUSINESSl

= TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL 1-800-268-2637 =

‘# Giéwne zabiegi:
& Kropléwki witaminowe / wzmacniajgce »
4 Laserowa terapia bolu « 93 Nietrzymanie moczus
% Estetyka & Skéra

Darmowe konsultacje « Po polsku * By appointment only
W Naturalnie. Profesjonalnie. @

Moéwimy po polsku.

AIM REHABILITATION CENTRE
Chiropractic, Physiotherapy, Massage Therapy.
905-383-0123 www.aimrehabilitation.ca

SHARP

™ MONUMENTS

Family Owned & Operated

905.544.9798

POLFI)(<

= AUTOMOTIVE

Since 1936 SALEAND SERVIHI LI, COMMERCIAL * INDUSTRIAL
1543 Main St. E. Computer Diagnostics ® Electrical © Tires \ RENTAL PROPERTIES
(just W. of the Queenston traffic circle) |~ Safety Cert. * Tune-Ups » AC/Heating * Brakes Jozef Orzel 905-981-8597

Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

&

HALASA DEVELOPMENTS INC

owner& operator | stan@halasadevelopment.com

Digital Copies MFP

Document Solutions
755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com
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